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Ateiviai, atskride Zemeén, regi melsvai
zalig planeta, kurioje gyvena
primityvus dvikojai padarai. Pavienés
pilys, kaimai, iSsibarste viduramziy
Anglijos tyrlaukiuose, - pasaulis
prasyte prasosi, kad jj uzgrobty.
Ciabuviai regi - velnius! Zinia,
kaimieciai prietaringi, jy ginklai prasti,
bet uztat jie moka kovoti su
piktosiomis dvasiomis. Ir geriausias
bldas sudoroti Sias pragaro iSperas -
tai surengti KRYZIAUS ZYG] |
DAUSAS...
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ZMOGUS ATEJES PER
ANKSTI

ISties, sulaukes senatvés Zzmogus jau tiek vi-
sa ko yra regeéjes, kad sunku ir patikéti, jog
koks mazmozis dar gali jj nustebinti. Sako, kad
Miklagardo karalius laiko prirista prie savo
sosto auksinj riaumojantj zvérj. Eilifas Eirikso-
nas, tarnaves sargyboje tuose krastuose, taip
porino man; o kol neprisigeria, jis visados sako
teisybe. Regéjo jis ir graikiska ugnj, degancia
ant vandens.

Taigi, zyny, a$ Sventai tikiu tavo pasakoji-
mais apie Baltajj Kristy. Esu lankesis Anglijoje
ir Prancutzijoje, maciau, kaip ten Zmonés klesti.
Berods, tai labai galingas dievas, jei valdo tiek
daug karalysciy... o tu, regis, sakei, jog kiek-
vienas, kuris tik apsikrikstys, gaus baltus
marskinius? Ir a$ noréciau tokius turéti. Zino-
ma, jie supelyty Siuose prakeiktuose Islandijos
rikuose, bet nedidelé auka namy dvasioms, ir
galbat... Sakai, nereikia auky? Na, kg gi. AS
galéciau net arklienos atsisakyti, mano dantys
jau seniai nebe tie, betgi kiekvienas protingas
zmogus supranta, kiek bédos gali pridaryti
namy dvasios, jeigu jy nemaitinsi.



Na, iSgerkime dar po puodelj ir pasikalbéki-
me. Ar tau patinka alus? Zinok, a$ pats jj da-
riau. PrieS daugelj méty Siuos puodelius parsi-
veziau i$ Anglijos. Buvau dar visai jaunas ta-
da... kaip greitai béga laikas. Véliau grjzau
namolio, paveldéjau Sig tévo sodybga ir iki Siol
¢ion gyvenu. Jaunam gera keliauti su vikin-
gais, bet metams skubant supranti, kad tikra-
sis turtas yra Cia - zeméje ir Ukyje.

Pakurstyk ugnj, Hjalti. Vésoka. Retsykiais
man atrodo, kad dabar Zziemos Saltesnés negu
vaikystéje. Ir Torbrandas i$ Salmondeilo taip
sako; jis mano, kad dievai pyksta, nes daug
kas jau nebetiki jais. Nelengva tau bus palenk-
ti | savo tikéjima Torbrandg, zyny. Labai jau jis
uzsispyres. AS maziau paisau prietary, be to,
visuomet esu nusiteikes isSklausyti kitg.

Ir dar. Kai kada tu ir visai neteisingai nukal-
bi. Nebus pasaulio pabaigos po dviejy mety.
Nebus, kaip mane gyvag matai.

Tau tikriausiai knieti suzinoti, kodél as taip
Sneku? Ech brolau, tai labai ilgas ir net Siurpus
pasakojimas. Gerai, kad jau nugyvenau, kas
man skirta, ir palaimingai ilsésiuos zemeléje,
kuomet iSau$ Didysis Rytojus. Riesta bus, kai
uzeis didieji Salciai... na, kai angelas pls ko-
vos ragy. AS vien dél to ir klausau tavo pa-



moksly, nes tikiu, kad Kristus nugalés Torg’.
Netrukus Islandija taps krikscioniska, ir visy
protingiausia bus prisijungti prie nugaletojy.

Mano pasakojimas - ne Siaip paistalai, o gry-
na teisybé. Visi kaimynai ir mano seimyna gali
prisiekti, kad as neiSsigalvoju. Nors jie ir nela-
bai paisé svetimSalio pasakojimy, bet as be-
maz tikiu juo, jau vien dél to, kad paprastas
melagis nebity atnesSes tiek nelaimiy. AS my-
léjau savo dukterj, zyny, ir kai viskas praéjo,
sékmingai jg iStekinau. Ji neprieStaravo ir da-
bar gyvena su vyru iskysulyje, savo Ukyje, bet
manes Salinasi. Girdéjau, vyras nepatenkintas,
kad ji visg laikg tokia nusiminusi ir tyli it van-
dens | burng paémusi; todél ir smaginasi nak-
timis su savo sugyventine aire. Nors a$ ir
nesmerkiu jo, bet man vis tiek skaudu.

Na, dabar as jau pakankamai iSgériau, idant
galédiau iskloti tau visg istorijg, o patikési tu
ar ne, man vis tiek. Ei... mergaites! Pripilkite
puodelius, nes mano gerklé visai perdzius, kol
baigsiu pasakojima.

Tai nutiko pries penkerius metus, vieng va-

! Toras - senovés skandinavy audros, griaustinio
dievas. Odino slnus.



saros dieng. Tuomet, be manes su Zmona
Ragnhilda, prie namy dar buvo like du musy
vaikai: septyniolikmetis jaunélis Helgis ir as-
tuoniolikmeté dukté Torgiina. Mergaité - tikra
grazuolé, ir ne vienas jau pirsosi jai, bet Tor-
guna visus atstumé, o as ne toks tévas, kad
versc¢iau savo dukterj eiti uz nemylimo. Na, o
Helgis visados buvo linksmas, geras darbinin-
kas, bet pramustgalvis vaikinas. NlUnai jis tar-
nauja norvegy karaliaus Olafo kariuomenéj. Be
to, dar turéjau apie desSimt tarny: du airius
vergus, dvi mergaites trilsti namuose ir pust-
uzinj keriy?. Tai jau nemenkas tkis.

Tu tikriausiai nematei, kur driekiasi mano
laukai. Uz dviejy myliy | vakarus yra jlanka, o
iki Reikjaviko bemaz peniuos mylios | pietus.
Mano zemeés tesiasi link Ilgojo Jokulo; yra ten
ir kalvy, ir gery pievy, o pakrantéje mes daz-
nai randame jlros iSmesty rasty. IS jy net susi-
rentéme pasitre valtims laikyti.

Tanakt pratzé audra, taigi mes su Helgiu is-
siruosém iesSkoti rasty. Kadangi tu esi norve-
gas, tai net nejsivaizduoji, kaip mes, islandai,
turédami tik kelis skurdzius medelius, brangi-

2 Kerlas - laisvasis valstietis senoves Islandijoje,

neturéjes savo tkio ir daznai dirbdaves samdiniu.



name medieng, nes beveik visg jg atsivezame
iS kity Saliy. Seniau didZiausias kerstas bidavo
sudeginti namg, nors ir dabar retsykiais taip
pasitaiko.

Visuomet gerai sugyvenau su kaimynais, to-
dél mes pasiémeém tik lengvus ginklus. AS -
kirvi, Helgis - karda, o du kerlai, éje kartu, ne-
Sési ietis. Po naktj jsiSélusios audros, tvyrojo
puiki diena, skaisti saulé zaidé aukstoje Slapio-
je zoléje. Macdiau savo veslias ganyklas, pladiai
besidriekiancias palei sodybg, glotnias karves
ir avis, rakstancius i$ kamino dimus ir supra-
tau - gyvenimas nenuéjo perniek. Svelnus vé-
jelis kedeno mano stnaus Helgio plaukus, so-
dyba pasislépé uz kalvelés, o mes pasukome
pakrantés linkui. Dievazi, toji diena ir dabar
stovi man akyse, betgi taip nutikti gali tik kar-
ta gyvenime.

Mums nusileidus | pakrante, jura smarkiai
bangavo, ir baltai pilkos bangos, rodés, riedéjo
i pasaulio krasStg. Keletas Zuvédry sklandé
mums virs galvy ir, matyt, iSsigandusios |
kranta iSmestos didziulés menkés, klyke kaip
pasiutusios. Krante métési ne tik daug smulkiy
medzio nuolauzy: radome net pusSinj rastg -
matyt, juos plukdantis laivas suduzo Signakt.
Laimikis buvo nemenkas, ir as, kadangi esu



atsargus Zmogus, privaléjau atsidékoti uz tai
aukomis, idant iSvengdiau rgsty Seimininko
vélés persekiojimo.

Mes pradéjome vilkti S| rastg pasiurén, tik
umai Helgis kazka rikteléjo. Pasizilréjes ton
pusén, kur jis rodé, as nulékiau kirvio. Kruviny
prieSy mes tuomet neturéjome, bet plésiky
musuose daznai pasitaiko.

Betgi Sis Zmogus iS pazilros atrodé visai pa-
dorus. Kol jis Slubciojo per Slapig smélj, as ap-
zilréjau, jog atvykélis bemaz beginklis ir atro-
do lyg i$ dangaus nukrites. Sis augalotas vyras
buvo labai keistai apsitaises: jo Svarkas, kel-
nés ir batai, nors ir panasis | mdsy, tadiau pa-
siati kazkaip kitoniskai. Kelnés buvo be dirze-
liy ir kazkodeél aptrauktos odiniais antblauz-
dziais. Tokio Salmo, kaip jo, man irgi neteko
niekur regét: jis buvo beveik keturkampis, be
antnosio, dengé net kaklg ir laikési odine juos-
tele. O svarbiausia, patikési tuo ar ne, tas
vientisas Salmas né per nago juodymag nebuvo
panasus | metalinj.

ISvydes mus, nepazjstamasis pasileido svir-
duliuodamas bégti, mojavo rankomis ir kazka
Sukciojo. Nors esu girdéjes daug kalby, betgi
Si buvo visiSkai nesuprantama ir priminé Suns
lojimg. AS pastebéjau, kad vyras rlpestingai



nusiskutes, juodi plaukai trumpai pakirpti, ir
pamaniau: ar tik nebus jis pranciuzas? Jaunuo-
lis buvo taisyklingy veido bruozy, grazus mé-
lynakis. Kad ir puikiai sudetas, veido spalva
bylojo, jog jis seniai nebuves gryname ore.

- Gal tas vyras iS suduzusio laivo? - paklausé
Helgis.

- Pazilrék, jo drabuziai Svaris ir sausi, - pa-
sakiau, - vadinasi, jis nesukore ilgo kelio, nes
net ir barzda neapauges. Be to, as negirdéjau,
kad musy krastuose vieséty koks svetimsalis.

Kuomet jis uzduses prisiartino, mes nuleido-
me ginklus. AS pastebéjau, kad jo storo audi-
nio Svarkas ir marskiniai ne suvarstyti, o suka-
binti kazkokiais kauliukais. IS po Svarko lindéjo
parista po kaklu medziagos juosta. Visos jo
drapanos buvo rusvos spalvos. Batai, nors ir
labai gerai pasiati, vis vien ne tokie, kaip ma-
sy zmoniy. Ant nusagstyty Zzalvariu Svarko
rankoviy buvo matyti trys mazos ir viena plati
juosta su baltomis raidéemis, - lygiai tokiom
pat, kaip ir ant salmo Tai buvo ne runos, o
romeéniskos raidés: MP? Platus dirzas Juose jO
liemenj, palei Slaunj dékle kabojo mazas, |

3 mp (Military Police) - kariné policija (angl.).



vézda panasus metalinis daiktas, o rankoje jis
laiké paprasciausig vézda.

- Mazne jis burtininkas, - susnibzdéjo mano
kerlas Sigurdas. - Kam gi tada visi Sie pakabé-
liai?

- Gal dél grozio ar piktom dvasiom atbaidyti,
- nuraminau jj - Esu Ospakas Ulfsonas iS Hils-
tedo. O kas tu toks? - paklausiau.

Zmogus, jsmeiges | mus pamiséliskas akis,
sunkiai kvépavo. Berods, jam teko ilgai bégti.
Umai jis sudejavo ir susmukes uzsidengé ran-
komis veida.

- Matyt, jis serga, geriausiai buty parvesti jj
namo, - pasiulé Helgis.

Sunaus akys blizgéjo - juk mus taip retai ap-
lanko svetimsaliai.

- Ne... ne, - dirsteléjes | mus prabilo nepazjs-
tamasis. - Leiskit man minutéle atsipusti.

Jis neblogai kalbéjo norvegiskai, nors tartis
jo buvo kitoniSka. Be to, jis pasaké ir daug
svetimsSalisky Zodziy, kuriy as nesupratau.

- Bene vikingai netoliese iSsilaipino? - spaus-
damas rankoje ietj susiripino antrasis kerlas
Grimas.

- IS kur tau Islandijoj vikingai, - prunksteleé-
jau, - to dar nebuvo, kaip mane gyvag matai.



Atvykélis purté galvag, tarsi Si bty sutrenkta.
Svyruodamas jis atsistojo ir paklausé:

- Kas atsitiko? Kur pasidéjo miestas?

- Koks miestas? - nustebau as.

- Reikjavikas, - sudejavo atvykélis. - Kur jis?

- Penkios mylios j pietus, kaip tik ten, is kur
pats atkulniavai, o gal tu kalbi apie jlankg?

- Ne. Pakranteje pastebejau tik kelias varga-
nas lisnelesiir...

- Baty geriau, kad Hjalmaras Placianosis ne-
nugirsty, kaip tu Sneki apie jo valdas, - pata-
riau as.

- Bet juk ten buvo miestas! - Sukteléjo sve-
timSalis. Akys jo beprotiskai blizgéjo. - AS éjau
gatve, staiga kilo audra, jvyko sprogimas, o
kai atsiduriau pajuryje - miesto nebebuvo.

- Jis iSprotéjes, - pasaké Sigurdas, traukda-
masis atgal. - Saugokités... jeigu jam iS burnos
pasirodys putos, vadinasi, jis berserkas®...

- Kas jus? - suvapéjo atvykeélis. - Kodeél jusy
tokie drabuziai? Kam tos ietys?

- Jis visai nepanasSus | pamisélj, - pasaké

4 Berserkas - Ziaurus karys, apimtas sélsmo ir pa-
misimo. Senovés skandinavai tikéjo, kad berserko
nejmanoma uzmusti.



Helgis, - tik persigandes. Tarsi iS dangaus nu-
krites. Berods, kazkas baisaus jam nutiko.

- AS nestovésiu Salia Sio uzkeikto Zmogaus, -
viaukteléjo Sigurdas ir pasileido bégti.

- Grjzk atgal! - rikteléjau. - Stovék, kur stoveé-
jes, antraip suskaldysiu tavo utéelétg makaule!

Jis stabteléjo, nes neturéjo giminiy, kurie ba-
ty atkersyje uz nuzudyma, bet artyn nepriéjo.
Tuo tarpu nepazjstamasis kiek nurimo ir galéjo
kalbéti:

- Vandeniliné bomba, - vapéjo jis. - Ar karas
prasidejo?

Ir paskéliau jis daznai sakydavo Siuos Zo-
dZius - vandeniliné bomba, dél to jie ir jstrigo
man, nors visiSkai nenutuokiu, kg tai galéty
reiksti. Bene kazkas panasSaus j graikiska ugnj.
AS pasidomeéjau, apie kokj karg jis pliurpia.

- Praeitg naktj siautéjo didelé vétra, - pridu-
riau, - o tu, rodos, minéjai, kad ir tave uzklupo
audra. Galbut Toras trenké tau akmeniniu kir-
viu ir atneseé cia?

- Kur cia? - paklausé jis. Atsligus iSgasciui,
jo balsas nunai buvo ramus.

- AS gi sakau tau. Tu esi Islandijoj, Hilstede.

- Bet as ten ir buvau, - subambéjo atvykélis.
- Reikjavikas... kas atsitiko? Ar vandeniliné



bomba sunaikino viskg, kol as guléjau be sg-
monés?

- Nieko nesunaikino, - nuraminau jj.

- O gal jis kalba apie gaisrg Olafsvike, siaute-
jusj priesS du ménesius? - paklausé Helgis.

- Ne, ne, ne! - Jis vel uzsidengé rankomis
veida. Po minutélés, pazvelges | mus, prabilo:

- Klausykite. Esu Dzeraldas Robertsas, Ame-
rikos karinés bazés Islandijoje serzantas. AS
buvau Reikjavike, kai staiga | mane trenké
siaubingas Zaibas ar kazkas panasaus. Umai
atsidlriau pakrantéje, labai iSsigandau ir pra-
déjau begti. Nieko daugiau neprisimenu. Da-
bar pasakykite, kaip man grjzti | baze.

Tai bemaz viskas, kg jis iSporino, zyny. Tiesa,
mes daug ko nesupratome, praséme jo pakar-
toti kelissyk ir paaiskinti mums, kg visa tai
reiSkia. Bet ir tuomet ne kas tepaaiskéjo; su-
pratome tik, kad jis atkeliavo is sSalies, vadi-
namos Jungtiném Amerikos Valstijom, kuri,
kaip jis tvirtino, yra | vakarus nuo Grenlandi-
jos. Jis drauge su kitais savo tévynainiais atvy-
ko | Islandijg padéti musy Zmonéms kovoti su
prieSais. Zmogus nemeluoja, dumojau as,
greic¢iau, tai kokia klaida ar Siaip nesusiprati-
mas....






